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YHTEINEN 
PÄÄTÖSLAUSELMAESITYS 

työjärjestyksen 37 artiklan 4 kohdan mukaisesti 

– Michael Gahler, Philippe Morillon, Georg Jarzembowski, Charles Tannock ja 

Thomas Mann PPE-DE-ryhmän puolesta 

– Margrietus J. van den Berg PSE-ryhmän puolesta 

– Ole Andreasen ELDR-ryhmän puolesta 

– Daniel Marc Cohn-Bendit ja Per Gahrton Verts/ALE-ryhmän puolesta 

joka korvaa seuraavat poliittisten ryhmien jättämät päätöslauselmaesitykset: 

– ELDR (B5-0548/2003), 

– PPE-DE (B5-0549/2003), 

– Verts/ALE (B5-0552/2003), 

– PSE (B5-0553/2003), 

asekaupasta Kiinaan 
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Euroopan parlamentin päätöslauselma asekaupasta Kiinaan 

Euroopan parlamentti, joka 

– ottaa huomioon Kiinaa koskevan julistuksen, jonka Eurooppa-neuvosto antoi Madridissa 

26. kesäkuuta 1989 Kiinassa tuolloin toteutettujen jyrkkien sortotoimien johdosta ja jossa 

otettiin käyttöön Kiinaa koskeva asevientikielto, jonka laajuus jätettiin kunkin jäsenvaltion 

tulkinnan varaan, 

– ottaa huomioon 12.–13. joulukuuta 2003 pidetyn Eurooppa-neuvoston kokouksen päätelmät, 

– ottaa huomioon 30. lokakuuta 2003 Pekingissä pidetyn Kiinan ja Euroopan unionin välisen 

kuudennen huippukokouksen päätelmät, 

– ottaa huomioon EU:n ja Kiinan hiljattain julkaisemat EU:n ja Kiinan suhteita koskevat 

poliittiset suuntaviivat, joiden pohjalta näiden osapuolten välisiä suhteita kehitetään tulevina 

vuosina, 

– ottaa huomioon sellaisiin maihin tai alueisiin, joissa esiintyy vakavia levottomuuksia, 

sovellettavat EU:n asevientiä koskevat käytännesäännöt, 

– ottaa huomioon työjärjestyksen 37 artiklan 4 kohdan, 

A. ottaa huomioon neuvoston vuosittaisesta selvityksestä Euroopan parlamentille YUTP:n 

tärkeimmistä näkökohdista ja perusvalinnoista 23. lokakuuta 2003 antamansa 

päätöslauselman, jossa painotetaan rauhanomaisen ratkaisun löytämistä Taiwanin-

kysymykseen Taiwanin salmen yli käytävän vuoropuhelun avulla ja jossa Kiinaa vaaditaan 

vetämään pois ohjuksensa Taiwanin salmen rannikkoalueilta, 

B. katsoo, että Kiinaa koskevassa politiikassa on ehdottomasti otettava huomioon seuraavat 

kolme keskeistä tekijää: ihmisoikeuksien ja oikeusvaltion periaatteen kehittäminen, Kiinan 

rooli maailmanpolitiikassa sekä EU:n taloudelliset intressit, 

C. ottaa huomioon, että Kiina ja EU pitävät monenkeskistä aseiden leviämisen estämistä, 

asevalvontaa ja aseidenriisuntaa erittäin tärkeänä, 

D. ottaa huomioon ihmisoikeustilanteen parantumisen Kiinan kansantasavallassa vuosien 

mittaan, mutta katsoo sen yhä olevan epätyydyttävä, sillä perusvapauksia loukataan yhä 

jatkuvasti ja HIV-tartunnan saaneita sekä aidsia sairastavia kidutetaan, pahoinpidellään ja 

kohdellaan huonosti, mielivaltaisia pidätyksiä esiintyy yhä, lukuisia kuolemantuomioita 

langetetaan vuosittain ja vähemmistöjen oikeuksia ei vieläkään kunnioiteta eikä suojella, 

E. ottaa huomioon, että EU:n ja Kiinan välisessä ihmisoikeuksia koskevassa vuoropuhelussa ei 

ole alusta alkaenkaan juuri edistytty konkreettisesti, 

F. ottaa huomioon, että eräät EU:n jäsenvaltiot ovat ehdottaneet Kiinaa koskevan 

asevientikiellon poistamista, 
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1. on vakaasti sitä mieltä, että Kiinan on osoitettava maan ihmisoikeustilanteen parantuneen 

olennaisesti ennen kuin EU voi harkita asevientikiellon poistamista; 

2. katsoo, että Kiinan Taiwanille esittämät uhkaukset huomioon ottaen juuri nyt ei ole oikea 

aika aloittaa neuvotteluja asevientikiellon poistamisesta; 

3. kehottaa neuvostoa ja jäsenvaltioita samoin kuin liittyviä valtiota ja ehdokasvaltiota pitämään 

voimassa EU:n Kiinan kansantasavallalle asettaman aseiden myyntiä koskevan 

kauppasaarron ja olemaan lieventämättä kyseisiin kauppoihin nykyisin sovellettavia 

kansallisia rajoituksia; 

4. kehottaa puhemiestä välittämään tämän päätöslauselman neuvostolle, jäsenvaltioille, 

liittyville valtioille ja ehdokasvaltioille sekä Kiinan kansantasavallan hallitukselle. 

 

 


